Convenio sobre la Diversidad Biológica


PROGRAMA DE TRABAJO PARA LA INICIATIVA MUNDIAL SOBRE COMUNICACIONES, EDUCACIÓN Y CONCIENCIA PÚBLICA (CEPA)
Se reconoce que: 

a. El concepto de diversidad biológica plantea retos particulares en cuanto a comunicaciones y educación por ser de índole completa, compleja y no bien definida; 

b. Los principales interlocutores en la aplicación del Convenio sobre la diversidad biológica requieren instrumentos técnicos eficaces para comprometer a los principales interesados y para transmitir los mensajes adecuados a la incorporación de la diversidad biológica; 

c. A pesar del apoyo repetidamente afirmado para la educación y conciencia pública, los instrumentos de educación y de comunicaciones fracasan en cuanto a su eficacia al utilizarse en los procesos del Convenio. Los instrumentos de educación y de comunicaciones carecen de fondos apropiados y tienen un asesoramiento inadecuado por parte de los expertos especializados profesionales pertinentes; 

d. La educación y las comunicaciones, a título de instrumentos sociales, funcionan de forma óptima cuando son parte de una mezcla de instrumentos concebidos para formular, aplicar y administrar la estrategia y planes de acción nacionales sobre diversidad biológica; 

e. La conservación, utilización sostenible y participación equitativa en los beneficios de la diversidad biológica exigen un cambio social. La educación y conciencia pública son inversiones a largo plazo para este cambio. Simultáneamente, es necesario que las cuestiones de diversidad biológica sean comunicadas eficazmente para asegurar la participación de los principales interesados en los diversos sectores. Por consiguiente debe distinguirse entre las estrategias de comunicaciones por un lado y las de educación y conciencia pública por el otro(37). Por este motivo, se utiliza la expresión comunicaciones, educación y conciencia pública refiriéndose a ambas disciplinas; 

f. Los tres elementos del programa que figuran a continuación representan dos prioridades estratégicas: i) arreglos institucionales; y ii) esferas programáticas prioritarias. 

ELEMENTO 1 DEL PROGRAMA 
Hacia una red mundial de comunicaciones, educación y conciencia pública 
Objetivos operacionales 
1. Establecer y administrar una red mundial de comunicaciones, educación y conciencia pública, constituida por muevas tecnologías de la información y mecanismos tradicionales de comunicaciones; 

2. Estimular a la creación de redes nacionales, subregionales y regionales de comunicaciones, educación y conciencia pública; 

3. Crear la sinergia entre las redes actuales pertinentes a comunicaciones, educación y conciencia pública. 

Medidas propuestas 
1. Establecer un portal electrónico y un mecanismo alternativo de difusión de información con el fin de crear una red mundial de comunicaciones, educación y conciencia pública, que se basen en lo posible, en actuales iniciativas(38). El portal contará de recursos e instrumentos nuevos de comunicación, en particular, tecnologías basadas en la Iternet, CD-ROM, DVD, etc. El mecanismo alternativo de difusión de información utilizará medios tradicionales, tales como folletos y fascículos y otras modalidades de comunicación tales como teatro, música y danza. Utilizando recursos de información basados en la Internet y tradicionales, la red mundial: 

a. Hará visible la experiencia y conocimientos especializados en comunicaciones y educación sobre diversidad biológica incluida la base de datos para capacitación en comunicaciones, educación y conciencia pública; 

b. Estimulará debates electrónicos moderados sobre cuestiones de interés para los profesionales de las comunicaciones, educación y conciencia pública; 

c. Conectará el portal a otras redes y direcciones de la Web sobre comunicaciones y educación, por ejemplo, la Convención relativa a los humedales (Ramsar, Irán, 1971), la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el cambio climático, etc.; 

d. Proporcionará acceso a proyectos y publicaciones pertinentes; 

e. Conectará con instituciones docentes establecidas y centros de excelencia para asegurar la calidad de los productos y materiales; 

f. Estimulará y proporcionará medios para que las personas entren en contacto con los que trabajan en proyectos, problemas o cuestiones análogas; 

g. Creará el acceso a normas de mejores prácticas; 

h. Asegurará que las redes mundiales estén orientadas a los servicios y a la demanda; 

i. Promoverá las comunicaciones y la conciencia pública a nivel comunitario. 

2. Determinar los asociados e interesados potenciales: 

· Crear un registro de expertos, organizaciones y redes de educación y de comunicaciones (gubernamentales; no gubernamentales; indígenas; religiosas; sectoriales – negocios e industria, agrícolas, de pesquerías, de bosques, de turismo; de medios de comunicaciones); 

Beneficiarios 
Partes, coordinadores de las estrategias y planes de acción nacionales en materia de diversidad biológica, educadores, comunicadores, organizaciones no gubernamentales y organismos de ejecución gubernamentales. 

Resultados previstos 
1. La red mundial de comunicaciones, educación y conciencia pública para el intercambio de redes está en funcionamiento y conectada al mecanismo de facilitación; 

2. Listas de redes y direcciones con las que puede establecerse el contacto, disponible en la Internet y CD-ROM; 

3. Intercambio de comunicaciones y de conocimientos mejorado a nivel nacional y regional. 

Organización rectora 
Secretaría del Convenio, en cooperación con la Unión Mundial para la Naturaleza, UICN. 

Asociados 
Partes, UNESCO, PNUMA, Comisión de la Educación y Comunicaciones (CEC) la UICN, Unión Internacional de Ciencias Biológicas (IUBS), Convención relativa a los humedales (Ramsar, Irán, 1971). 

Duración 
Tres años. 

Presupuesto 
Fase 1: 250.000 dólares EE.UU.el primer año; 100.000 dólares EE.UU. anuales ulteriormente; 

Fase 2: establecer el presupuesto de la fase 2 como parte del proceso de examen de la Conferencia de las Partes en su séptima reunión. 

ELEMENTO 2 DEL PROGRAMA 
Intercambio de conocimientos y experiencia especializada 
Objetivos operacionales 
1. Mejorar el intercambio de conocimientos y experiencia especializados entre profesionales, mejorando el desarrollo e innovación de comunicaciones, educación y conciencia pública; 

2. Satisfacer las necesidades de conocimiento de las Partes y de otros interesados en cuanto al Artículo 13. 

Medidas propuestas 
1. Presentar documentos y analizar los informes nacionales de las Partes sobre comunicaciones, educación y conciencia pública para elaborar las necesidades de apoyo en materia de comunicaciones, educación y conciencia pública; 

2. Determinar los vínculos y proporcionar medios que se prestan a la búsqueda para acceso a los conocimientos sobre diversidad biológica por conducto del mecanismo de facilitación; 

3. Investigar, recopilar e intercambiar proyectos de comunicaciones, educación y conciencia pública y monografías por conducto de Internet, cursos prácticos, CD-ROM y publicaciones; 

4. Compartir los conocimientos acerca de instrumentos y criterios de mejores prácticas; 

5. Proporcionar gráficos y materiales libres del pago de derechos de autor con sujeción a la disponibilidad de fondos, para su adaptación; 

6. Desarrollar la red mundial del elemento 1 del programa con miras a facilitar las medidas del elemento 2 del programa. 

Beneficiarios 
Partes, coordinadores de las estrategias y planes de acción nacionales en materia de diversidad biológica, organismos de ejecución gubernamentales, educadores, comunicadores, organizaciones no gubernamentales. 

Resultados previstos 
1. Soluciones en materia de comunicaciones y educación sobre diversidad biológica para los profesionales y partes e interesados; 

2. Intercambio profesional de conocimientos especializados que serán más accesibles. 

Organización rectora 
La Secretaría del Convenio sobre la Diversidad Biológica, en cooperación con la UNESCO y la UICN. 

Asociados 
Partes, PNUMA, IUBS. 

Duración 
Tres años. 

Presupuesto 
400.000 dólares EE.UU. por año (1,2 millones de dólares EE.UU. en total). 

ELEMENTO 3 DEL PROGRAMA 
Creación de capacidad para comunicaciones, educación y conciencia pública 
Objetivos operacionales 
1. Desarrollar la capacidad de las Partes para comercializar la diversidad biológica ante otros sectores y racionalizar la diversidad biológica dentro de la labor de otros sectores; 

2. Desarrollar la capacidad profesional de los educadores y comunicadores; 

3. Mejorar la participación de los interesados y el desarrollo comunitario por conducto de comunicaciones, educación y conciencia pública. 

Medidas propuestas 
1. Crear y entregar programas de capacitación incluidos: cursos teóricos de ayuda, tutoría, manuales, listas de verificación, intercambio sobre aplicación de métodos para colaborar con los interesados; 

2. Establecer un sistema de intercambios profesionales; 

3. Promover programas de actividades gemelas; 

4. Establecer un programa de aprendizaje a distancia sobre comunicaciones, educación y conciencia pública; 

5. Mejorar las sinergias entre la investigación y la práctica sobre comunicaciones, educación y conciencia pública; 

6. Basarse en la capacidad para evaluar y determinar principios de evaluación de buenas prácticas de comunicaciones, educación y conciencia pública; 

7. Elaborar conjuntos apropiados de herramientas para los comunicadores en materia de diversidad biológica; 

8. Establecer asociaciones con periodistas y locutores de radio ocupados en transmitir cuestiones relacionadas con la diversidad biológica por los medios de comunicaciones en masa; 

9. Crear la capacidad para obtener fondos. 

Beneficiarios 
Partes, coordinadores de las estrategias y planes de acción nacionales en materia de diversidad biológica, educadores, comunicadores, organizaciones no gubernamentales, organismos gubernamentales de ejecución. 

Resultados previstos 
1. Una serie de individuos e instituciones con una comprensión más profunda de las necesidades, métodos y mecanismos de participación de interesados; 

2. Una serie de personas e instituciones con capacidad para planificar y administrar las comunicaciones y la educación en materia de diversidad biológica; 

3. Conjunto de comunicadores - conjunto de instrumentos (entre otros); 

4. Curso de capacitación en línea sobre comunicaciones (entre otros). 

5. Mejor acceso a nivel comunitario a las comunicaciones y a los programas, cursos y recursos de educación y conciencia públicas. 

Organización rectora 
Secretaría del Convenio sobre la Diversidad Biológica con la cooperación del PNUMA, UNESCO, PNUD, Instituto de las Naciones Unidas para formación profesional e investigación (UNITAR), UICN y PMA. 

Asociados 
Partes. 

Marco de tiempo 
Tres años. 

Presupuesto 
300.000 dólares EE.UU. por año (900.000 dólares EE.UU. en total). 

